
PARKING NOTICE
We need your help for our large trucks to maneuver 
safely through cul-de-sacs. Please ensure vehicles are 
parked correctly adhering to state and local laws. On 
your days of collection, please follow these helpful tips:

• Do not park head-in to the curb and always park 
parallel

• Do not double park at the curb

• Do not have vehicles extending out past your 
driveway

If parking issues continue, we may not be able to 
service your cart and parking enforcement may issue 
a citation.

Thank you for assistance.
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AVISO DE 
ESTACIONAMIENTO

Necesitamos su ayuda para que nuestros camiones 
grandes puedan maniobrar con seguridad a través de 
callejones sin salida. Asegúrese de que los vehículos 
estén estacionados correctamente de acuerdo con las 
leyes estatales y locales. En sus días de recolección, siga 
estos útiles consejos:

• No estacione de frente de la Banqueta y siempre 
estacione en paralelo

• No estacione en doble fila en la Banqueta

• No tenga vehículos que se extienden más allá de 
su entrada

Si los asuntos de estacionamiento continúan, es 
posible que no podamos dar servicio a su bote y la 
aplicación de estacionamiento puede emitir una 
multa.

Gracias por su asistencia.

TAG C01

FO
R

 R
E
FE

R
E
N

C
E
 O

N
LY

FO
R

 R
E
FE

R
E
N

C
E
 O

N
LY

D
O

 N
O

T
 P

R
IN

T

D
O

 N
O

T
 P

R
IN

T


